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T.C.

TARIM VE ORMAN BAKANLIĞI GIDA VE KONTROL GENEL MÜDÜRLÜĞÜ

REPUBLIC OF TÜRKİYE 

               MINISTRY OF AGRICULTURE AND FORESTRY GENERAL DIRECTOR OF FOOD AND CONTROL

Ulusal Şartları Karşılamayan Yabancı Orijinli Hayvansal Ürünlerin Türkiye Serbest Bölgelerinden veya Onaylı Gümrük Antrepolarından Çıkışı İçin Resmi Sertifika
Official Certificate for the Exit of Animal Products of Foreign Origin that Do Not Meet National Requirements from Free Zones or Approved Customs Warehouses in Türkiye
	Gönderilen Sevkiyatın Detayları/Part I:Details of dispatched consignment
	I.1. Gönderen/Consignor

      Adı/Name TÜRK FİRMASI(ANREPO ÇIKIŞ FATURA KESEN FİRMA)
      Adresi/Address

      Posta Kodu/Postal code

      Telefonu/Tel.No.
	I.2. Sertifika referans numarası /

       Certificate reference number 

YURTDIŞI SAĞLIK SERTİFİKASI NUMARASI
	I.2.a. Sertifika referans numarası(TR)/

Certificate reference number(TR tarafından verilen)    
33VSKN01.USKS.2023.0001(VSKN  MÜDÜRLÜĞÜ TARAFINDAN VERİLECEK )

	
	
	I.3. Merkezi Yetkili Makam/Central Competent Authority TARIM VE ORMAN BAKANLIĞI

	
	
	I.4. Yerel Yetkili Makam/Local Competent Authority MERSİN VETERİNER SINIR KONTROL NOKTASI MÜDÜRLÜĞÜ

	
	I.5. Alıcı/Consignee VARIŞ FİRMASINA AİT BİLGİLER
Adı/Name
Adresi/Address
Posta kodu/Postal code

Telefonu/Tel.No   
	I.6.

	
	I.7. Menşe ülkesi/ Country of origin

ORJİNAL SAĞLIK SERTİFİKASINDA YAZAN ORİJİN ÜLKE
	ISO Kodu/ ISO code   ORJİNAL SAĞLIK SERTİFİKASINDA YAZAN ORİJİN ÜLKE KODU
	I.8. Menşe bölgesi/ Region of origin ORJİNAL SAĞLIK SERTİFİKASINDA YAZAN ORİJİN BÖLGESİ
	Kodu/

Code

ORJİNAL SAĞLIK SERTİFİKASINDA YAZAN ORİJİN BÖLGESİ KODU
	I.9. Varış ülkesi/ Country of destination/

GİDECEĞİ VARIŞ ÜLKESİ
	ISO Kodu/ ISO code

GİDECEĞİ VARIŞ ÜLKE KODU
	I.10. Varış bölgesi/Region of destination 

 GİDECEĞİ VARIŞ ÜLKE BÖLGESİ
	Kodu/ Code GİDECEĞİ VARIŞ ÜLKE BÖLGESİ KODU

	
	I.11. Menşe yeri/Place of origin  ORJİNAL SAĞLIK SERTİFİKASINDA YAZAN BİLGİLER
Adı/Name                        Onay numarası/Approval number

Adresi/Address


	I.12.

	
	I.13. Serbest Bölgenin/Onaylı Gümrük Antreposunun adı ve adresi: / Name and address of free zone
ÇIKIŞ YAPTIĞI ANTREPO ADI
	I.14. Serbest bölgeye /Onaylı Gümrük antreposuna giriş tarihi:/ Date of coming free zone      ÜRÜNLERİN ANTREPOYA GİRİŞ TARİHİ                                             

	
	I.15. Nakliye aracı/Means of transport
        Uçak/Aeroplane                            Gemi/Ship                    

        Karayolu taşıtı/Road vehicle           
        Tren vagonu/Railway wagon 
        Diğer/Other

Tanımlama/Identification: ARAÇ PLAKASI/PLAKALARI
Belge referansları/Documentary references:

	I.16  


	
	
	I.17. 

	
	I.18. Malın tanımı/Description of commodity:
ORİJİNAL SAĞLIK SERTİFİKASINDAKİ MALIN TANIMI
	I.19. Malın kodu (HS kodu)/Commodity code (HS code)

 ORİJİNAL SAĞLIK SERTİFİKASINDAKİ HS KODU

	
	
	
	I.20. Miktar/Quantitiy

ÇIKIŞ YAPILACAK ÜRÜN MİKTARI

	
	I.21. Ürünün sıcaklığı / Temperature of product
ORİJİNAL SAĞLIK SERTİFİKASINDAKİ BELİRTİLEN DERECEYE GÖRE İŞARETLENİR
Oda sıcaklığı/Ambient               Soğutulmuş/Chilled                                    Dondurulmuş/Frozen  
	I.22. Paket sayısı/Number of packages

ÇIKIŞ YAPILACAK ÜRÜN PAKET SAYISI

	
	I.23. Konteynerin tanımlaması/ / Identification of container number:
ORİJİNAL SAĞLIK SERTİFİKASINDAKİ KONTEYNER NUMARASI
	I.24. Paketleme tipi / 

        Type of packages 

(BALYA , ADET , KUTU vs)

	Ben; yukarıda adı geçen ürünlerin tanımlanan Serbest Bölgeden/ Onaylı Gümrük Antreposundan çıkış yaptığını  onaylarım./I, the undersigned, hereby certify that products mentioned above export from described approved customs warehouses/ free zone.
Onay yetkilisi / Certifying Officer 
İsim (Büyük harflerle)/                                                                                            Yetki ve unvan/

Name (In capital)                                                                                                        Qualification and title
Tarih/                                                                                                                         İmza/

Date/                                                                                                                           Signature

Mühür 

Stamp
*İmza ve mühür rengi matbaa renginden farklı renkte olmalıdır. / Stamp and signature must be in a colour different from that of the printing.                                      
Notes:
- Bu sertifikaya resmi yetkili tarafından onaylanmış Türkiye’ye ilk girişte sevkiyata eşlik eden sertifikanın sureti eklenmelidir /
-This certificate must be accompanied by a copy of the certificate accompanying the shipment upon first entry into Turkey, certified by the official. 

Kutu 1.2.: Sertifika referans numarası : Ekteki sertifikada yer alan numara ile aynı numarayı yazınız./
Box 1.2.:   Certificate reference number : Please write the same number as the number on the attached certificate.
Kutu 1.7, 1.8, 1.11, 1.18, 1.19, 1.20, 1.21, 1.22, 1.23 ve 1.24:  Kutucuklar ekte yer alan sertifikada belirtildiği şekilde doldurulmalıdır./
Boxes 1.7, 1.8, 1.11, 1.18, 1.19, 1.20, 1.21, 1.22 ve 1.24 : The boxes should be filled as indicated in the attached certificate.


